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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2023442
tat-28 ta’ Frar 2023

’ &

li jniedi riezami ta’ “esportatur gdid” tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1171 li jimponi

dazju anti-dumping definittiv fuq l-importazzjonijiet tal-melamina li joriginaw mir-Repubblika tal-

Poplu ta¢-Cina ghal produttur esportatur Ciniz wiehed, li jhassar id-dazju fir-rigward tal-

importazzjonijiet minn dak il-produttur esportatur u li jaghmel dawn l-importazzjonijiet soggetti
ghar-registrazzjoni

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar
il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (!)
(“ir-Regolament baziku”) u b’'mod partikolari I-Artikoli 11(4) u 14(5) tieghu,
Wara li infurmat lill-Istati Membri,
Billi:
1. TALBA

o«

(1)  Fis-26 ta’ April 2022, il-Kummissjoni rceviet talba ghal riezami ta
Regolament baziku. It-talba giet aggornata fI-14 ta’ Ottubru 2022.

esportatur ¢did” skont I-Artikolu 11(4) tar-

(2)  It-talba saret minn Xinjiang Xinlianxin Energy Chemical Co., Ltd. (‘l-applikant”), produttur esportatur tal-melamina
fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (“ir-RPC”).

2. PRODOTT TAHT RIEZAMI
(3)  Il-prodott ikkon¢ernat huwa l-melamina, li bhalissa taqa’ taht il-kodi¢i NM 2933 61 00 u torigina fir-RPC.

(4)  I-melamina huwa trab kristallin abjad miksub mill-urea. Tintuza l-iktar fil-laminati, it-trabijiet ghall-iffurmar,
il-pjanci abbazi tal-injam u r-rezina tal-kisi.

3. MIZURI EZISTENTI

(5)  I-mizuri fis-sehh bhalissa huma dazju anti-dumping definittiv impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill (UE) Nru 457/2011 (3), u estiz bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1171 ().
Id-dazju gie impost fil-forma ta’ prezz minimu ta’ importazzjoni (“PMI") ghall-produtturi esportaturi li kkooperaw u
dazju fiss ghal kull tunnellata ghall-produtturi esportaturi I-ohra kollha.

(6)  FI-1 ta’ Lulju 2022, il-Kummissjoni tat bidu ghal investigazzjoni tar-riezami tal-iskadenza tal-mizuri anti-dumping

applikabbli ghall-importazzjonijiet tal-melamina li joriginaw mir-RPC, wara li saret talba ghal riezami skont
l-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku ().

4. RAGUNIJIET GHAR-RIEZAMI

(7)  L-applikant ipprovda bizzejjed evidenza li ma esportax il-prodott taht riezami lejn 1-Unjoni matul il-perjodu ta’
investigazzjoni li fuqu kienu bbazati l-mizuri anti-dumping (mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2009).

() GUL176,30.6.2016, p. 21.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 457/2011 tal-10 ta’ Mejju 2011 li jimponi dazju anti-dumping definittiv u li
jigbor definittivament id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet tal-melamina li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina
(GUL 124, 13.5.2011, p. 2).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1171 tat-30 ta’ Gunju 2017 li jimponi dazju anti-dumping definittiv
fuq l-importazzjonijiet tal-melamina li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina wara riezami tal-iskadenza skont l-Artikolu 11(2)
tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 170, 1.7.2017, p. 62).

(*) Notifika ta’ bidu ta’ riezami ta’ skadenza tal-mizuri anti-dumping li japplikaw ghall-importazzjonijiet ta’ melamina li joriginaw mir-
Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (GU C 252, 1.7.2022, p. 6).
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(8)  L-applikant ipprovda bizzejjed evidenza li ma huwa relatat mal-ebda produttur esportatur tal-prodott taht riezami li
huwa soggett ghad-dazji anti-dumping fis-sehh.

(9)  Fl-ahhar nett, l-applikant ipprovda bizzejjed evidenza li beda jesporta l-prodott taht riezami lejn 1-Unjoni wara
tmiem il-perjodu ta’ investigazzjoni li fuqu kienu bbazati I-mizuri anti-dumping.

5. PROCEDURA

5.1. Bidu

(10) I-Kummissjoni ezaminat l-evidenza disponibbli u kkonkludiet li hemm bizzejjed evidenza li tiggustifika t-tnedija ta’
riezami ta’ “esportatur gdid” skont l-Artikolu 11(4) tar-Regolament baziku, bil-ghan li jigi ddeterminat margni
individwali ta’ dumping ghall-applikant. Jekk jinstab li hemm dumping, il-Kummissjoni tiddetermina I-livell tad-
dazju li jenhtieg ikunu soggetti ghalih l-importazzjonijiet tal-prodott taht riezami prodott mill-applikant.

(11)  Skont l-Artikoli 11(3) u 11(4) tar-Regolament baziku, il-valur normali ghall-applikant ghandu jigi determinat skont
il-metodologija stabbilita fl-Artikolu 2(1) sa (6a) tar-Regolament baziku, peress li l-ahhar riezami tal-iskadenza tal-
mizuri tnieda wara 1-20 ta’ Dicembru 2017.

(12) Fit-2 ta’ Dicembru 2022, il-produtturi tal-Unjoni li kien maghruf li huma kkoncernati gew mgharrfa bit-talba ghal
riezami u nghataw l-opportunita biex jikkummentaw sal-15 ta’ Dicembru 2022.

(13) I-Kummissjoni tigbed ukoll l-attenzjoni tal-partijiet li wara li fagqghet il-COVID-19 gie ppubblikat Avviz (°) dwar
il-konsegwenzi tat-tifqigha tal-COVID-19 fuq l-investigazzjonijiet anti-dumping u antisussidji li jistghu jkunu
applikabbli ghal dan il-pro¢ediment.

5.2. Ir-revoka tal-mizuri ezistenti u r-registrazzjoni ta’ importazzjonijiet

(14) Skont Artikolu 11(4) tar-Regolament baziku, jenhtieg li d-dazju anti-dumping fis-sehh fuq l-importazzjonijiet tal-
prodott taht riezami prodott mill-applikant jithassar. Fl-istess hin, jenhtieg li tali importazzjonijiet isiru soggetti
ghar-registrazzjoni fkonformita mal-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku, sabiex jigi zgurat li d-dazji anti-
dumping ikunu jistghu jigu imposti mid-data tar-registrazzjoni ta’ dawn l-importazzjonijiet jekk ir-riezami
jikkonkludi fil-konferma ta’ dumping fir-rigward tal-applikant. Barra minn hekk, il-Kummissjoni tinnota li mhuwiex
possibbli, fdan l-istadju, li tinghata stima affidabbli tal-ammont ta’ obbligazzjoni possibbli fil-gejjieni, minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 9(4) tar-Regolament baziku. Jekk it-talba tigi rtirata u jintemm ir-riezami, l-ammont tal-
obbligazzjoni ghall-importazzjonijiet irregistrati jibqa’ bbazat fuq ir-rata tad-dazju anti-dumping stabbilita mir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1171 ghall-“produtturi esportaturi l-ohrajn kollha”, li huma soggetti
ghall-ezitu tal-investigazzjoni tar-riezami tal-skadenza msemmija fil-premessa (6).

5.3. Il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami

(15) L-investigazzjoni tar-riezami tkopri l-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2022 sal-31 ta’ Dicembru 2022 (“il-perjodu tal-
investigazzjoni tar-riezami”). Madankollu, il-Kummissjoni tirrizerva d-dritt li tezamina wkoll jekk sarux
tranzazzjonijiet fperjodu sussegwenti, u tista’ temenda l-perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami kif xieraq fid-dawl
tal-konstatazzjonijiet tal-investigazzjoni.

5.4. L-investigazzjoni tal-applikant

(16) Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis mehtiega ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni qieghdet ghad-
dispozizzjoni tal-applikant kwestjonarju fil-file ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fuq is-sit web tad-
Direttorat ~ Generali ~ ghall-Kummer¢  https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2657.
L-applikant irid jipprezenta l-kwestjonarju mimli fil-limitu taz-zmien specifikat fl-Artikolu 4(2) ta’ dan
ir-Regolament.

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT[?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2657
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.5. Prezentazzjonijiet ohrajn bil-miktub

(17) Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, il-partijiet interessati kollha huma mistiedna jesprimu
l-opinjoni taghhom, jipprezentaw informazzjoni u jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Sakemm ma jkunx specifikat
mod ichor, din l-informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn iridu jaslu ghand il-Kummissjoni fil-limitu ta’ zmien
specifikat fl-Artikolu 4(2) ta’ dan ir-Regolament.

5.6. Possibbilta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni

(18) Il-partijiet interessati kollha jistghu jinstemghu mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni fil-limiti ta’ zmien
specifikati fl-Artikolu 4(3) ta’ dan ir-Regolament. Kull talba ghal smigh trid issir bil-miktub u trid tispecifika
r-ragunijiet ghat-talba. Ghal smigh dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw il-fazi inizjali tal-investigazzjoni, it-talba trid
titressaq fi Zmien 15-il jum mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Wara dan, it-talba ghal smigh trid
titressaq fil-limitu tal-iskadenzi specifici stabbiliti mill-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha mal-partijiet.

5.7. Struzzjonijiet ghall-prezentazzjonijiet bil-miktub u biex jintbaghtu l-kwestjonarji mimlija u
I-korrispondenza

(19) L-informazzjoni mibghuta lill-Kummissjoni ghall-fini tal-investigazzjonijiet ghad-difiza tal-kummer¢ ghandha tkun
hielsa mid-drittijiet tal-awtur. Qabel ma jipprezentaw informazzjoni ufjew data lill-Kummissjoni soggetta ghad-
drittijiet tal-awtur ta’ parti terza, il-partijiet interessati jridu jitolbu permess specifiku lid-detentur tad-drittijiet tal-
awtur li jippermetti b'mod esplicitu li -Kummissjoni a) tuza l-informazzjoni u d-data ghall-fini ta’ dan
il-procediment tad-difiza tal-kummer¢ u b) tipprovdi l-informazzjoni ufjew id-data lill-partijiet interessati fdin
l-investigazzjoni fghamla li tippermettilhom ithaddmu d-drittijiet tad-difiza taghhom.

(20) Il-prezentazzjonijiet kollha bil-miktub, inkluza l-informazzjoni mitluba f'dan ir-Regolament, il-kwestjonarji mimlijin
u l-korrispondenza li jipprovdu l-partijiet interessati li ghalihom jintalab trattament kunfidenzjali ghandhom jigu
mmarkati bhala “Sensitive” (°). Il-partijiet interessati li jipprezentaw informazzjoni matul din l-investigazzjoni huma
mistiedna jaghtu ragunijiet ghat-talba taghhom ghal trattament kunfidenzjali.

(21)  Il-partijiet li jipprovdu informazzjoni mmarkata “Sensitive” huma obbligati jipprovdu sommarji mhux kunfidenzjali
taghha skont I-Artikolu 19(2) tar-Regolament baziku, li jigu mmarkati “For inspection by interested parties” (“Verzjoni
ghall-konsultazzjoni mill-partijiet interessati”). Jenhtieg li dawn it-tagsiriet ikunu dettaljati bizzejjed biex is-sustanza
tal-informazzjoni pprezentata kunfidenzjalment tkun tista’ tinftichem b’mod adegwat.

(22)  Jekk parti li tipprovdi taghrif kunfidenzjali tonqos milli taghti raguni xierqa ghal talba ta’ trattament kunfidenzjali
jew ma tipprovdix tagsira mhux kunfidenzjali taghha fil-format u bil-kwalita mitluba, il-Kummissjoni tista’ tinjora
tali informazzjoni sakemm ma jkunx jista’ jintwera b'mod sodisfacenti minn sorsi xierqa li l-informazzjoni hija
korretta.

(23) I-partijiet interessati huma mistiedna jressqu I-prezentazzjonijiet u t-talbiet kollha permezz ta’ TRON.tdi (https://
webgate.ec.europa.eu/tron/TDI) inkluzi dokumenti skenjati ta’ prokuri u ta’ certifikazzjoni.

(24)  Sabiex ikollhom access ghal TRON.tdi, il-partijiet interessati jrid ikollhom kont tal-EU Login. L-istruzzjonijiet kollha
dwar kif wiehed ghandu jirregistra u juza TRON.tdi huma disponibbli hawn: https:|/webgate.ec.curopa.eu/tron/
resources/documents/gettingStarted.pdf.

(25) Permezz ta’ TRON.tdi jew ittra elettronika, il-partijiet interessati jesprimu l-gbil taghhom mar-regoli applikabbli
ghall-prezentazzjonijiet elettroni¢i li jinsabu fid-dokument “CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN
COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES” ippubblikat fis-sit elettroniku tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢:
https:/[europa.eu/!7tHpY3.

() Dokument “Sensitive” huwa dokument li jitgies kunfidenzjali skont I-Artikolu 19 tar-Regolament baziku u l-Artikolu 6 tal-Ftehim tad-
WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (il-Ftehim dwar l-Anti-Dumping). Huwa wkoll dokument protett skont
l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://europa.eu/!7tHpY3
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(26) Il-partijiet interessati jridu jindikaw isimhom, l-indirizz, in-numru tat-telefon u indirizz validu tal-posta elettronika u
jenhtieg li jizguraw li l-indirizz tal-posta elettronika li jaghtu jkun indirizz kummer¢jali uffi¢jali tal-posta elettronika
li jiffunzjona u li jigi ¢cekkjat kuljum. Ladarba jigu pprovduti d-dettalji ta’ kuntatt, il-Kummissjoni tikkomunika mal-
partijiet interessati permezz ta’ TRON.tdi jew tal-posta elettronika biss, dment li ma jitolbux li jircievu d-dokumenti
kollha minghand il-Kummissjoni b'mezz iehor ta’ komunikazzjoni jew sakemm in-natura tad-dokument li jrid
jintbaghat ma tkunx tehtieg l-uzu tal-posta rregistrata. Ghal regoli u ghal informazzjoni ulterjuri dwar
korrispondenza mal-Kummissjoni, inkluzi l-principji li japplikaw ghal prezentazzjonijiet permezz ta’ TRON.tdi u
bil-posta elettronika, jenhtieg li l-partijiet interessati jikkonsultaw l-istruzzjonijiet ta’ komunikazzjoni mal-partijiet
interessati msemmijin hawn fugq.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:
European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/ Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

Posta elettronika: TRADE-R791-MELAMINE®@ec.europa.eu

6. NUQQAS TA’ KOOPERAZZJONI

(27)  Jekk xi parti interessata tirrifjuta l-access jew ma tipprovdix l-informazzjoni mehtiega fil-limiti ta’ Zmien stipulati,
jew tfixkel b'mod sinifikanti l-investigazzjoni, il-konstatazzjonijiet, pozittivi jew negattivi, jistghu jsiru fuq il-bazi
tal-fatti disponibbli fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

(28) Jekk jinstab li xi parti interessata tkun ipprovdiet informazzjoni falza jew qarrieqa, l-informazzjoni ghandha tigi
injorata u jistghu jintuzaw il-fatti disponibbli skont l-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

(29) Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment biss u, ghaldagstant, il-konstatazzjonijiet ikunu
bbazati fuq il-fatti disponibbli fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, ir-rizultat jista’ jkun inqas
favorevoli ghal dik il-parti milli kieku tkun ikkooperat.

7. UFFICJAL TAS-SEDUTA

(30) Il-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta ghal procedimenti kummercjali. L-Uffi¢jal tas-
Seduta janalizza t-talbiet ghal access ghall-file, it-tilwim dwar il-kunfidenzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghal
estensjoni tal-limiti ta’ Zmien u kwalunkwe talba ohra dwar id-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati u tal-
partijiet terzi li tista’ tinqala’ matul il-procediment.

(31) L-Uffi¢jal tas-Seduta jista’ jorganizza seduti ta’ smigh u jaghmilha ta’ medjatur bejn il-parti(jiet) interessatafi u
s-servizzi tal-Kummissjoni sabiex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati jkunu qed jithaddmu kollha.
Jenhtieg li t-talba ghal seduta ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta ssir bil-miktub u jenhtieg li tispecifika r-ragunijiet
ghat-talba. L-Uffi¢jal tas-Seduta jezamina r-ragunijiet ghat-talbiet. Jenhtieg li dawn is-seduti ta’ smigh isiru biss jekk
il-kwistjonijiet ma jkunux gew solvuti mas-servizzi tal-Kummissjoni fi zmien debitu.

(32) Kull talba trid tigi pprezentata fi Zmien ragonevoli u fqasir Zmien sabiex ma xxekkilx l-andament tajjeb tal-
procedimenti. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li l-partijiet interessati jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta minn
kmieni kemm jista’ jkun wara li jsehh il-kaz li jiggustifika tali intervent. Meta t-talbiet ghal seduti ta’ smigh jigu
pprezentati lil hinn mill-oqfsa ta’ zmien rilevanti, 1-Uffi¢jal tas-Seduta jezamina wkoll ir-ragunijiet ghalfejn tali
talbiet saru dagshekk tard, in-natura tal-kwistjonijiet imqajma u l-impatt ta’ dawk il-kwistjonijiet fuq id-drittijiet tad-
difiza, filwaqt li debitament igis l-interessi ta’ amministrazzjoni tajba u t-tlestija tal-investigazzjoni fil-hin.

(33) Ghal aktar informazzjoni u ghad-dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni web tal-
Ufficjal tas-Seduta fis-sit web tad-DG Kummer¢: https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R791-MELAMINE@ec.europa.eu
https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en
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8. SKEDA TAL-INVESTIGAZZJONI

(34) L-investigazzjoni tintemm, skont I-Artikolu 11(5) tar-Regolament baziku, fi Zmien disa’ xhur mid-data li fiha jidhol
fis-sehh dan ir-Regolament.

9. PROCESSAR TA’ DATA PERSONALI

(35) Kull data personali migbura f'din l-investigazzjoni se tigi ttrattata fkonformita mar-Regolament (UE) 20181725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7).

(36)  Avviz dwar il-protezzjoni tad-data li jinforma lill-individwi kollha dwar l-ipprocessar tad-data personali fil-qafas tal-
attivitajiet tad-difiza tal-kummer¢ tal-Kummissjoni huwa disponibbli fis-sit web tad-DG Kummer¢: https://europa.
eu/lvr4g9w,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

B'dan ged jinghata bidu ghal riezami tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni UE) 20171171 skont l-Artikolu 11(4) tar-
Regolament (UE) 2016/1036 sabiex jigi ddeterminat jekk ghandux jigi impost dazju anti-dumping individwali fuq
l-importazzjonijiet tal-melamina, li bhalissa hija kklassifikata fil-kodici NM 2933 61 00, li torigina mir-RPC, prodotta
ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni minn Xinjiang Xinlianxin Energy Chemical Co., Ltd. (Kodici TARIC addizzjonali 899B).

Artikolu 2

Id-dazju anti-dumping impost bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1171 huwa b’dan imhassar fir-rigward tal-
importazzjonijiet identifikati fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

L-awtoritajiet doganali ghandhom jiehdu l-passi xierqa biex jirregistraw l-importazzjonijiet identifikati fl-Artikolu 1 ta’ dan
ir-Regolament, skont l-Artikoli 11(4) u 14(5) tar-Regolament (UE) 2016/1036.

Ir-registrazzjoni ghandha tiskadi disa’ xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 4

1. Il-partijiet interessati jridu jipprezentaw ruhhom billi jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fi Zmien 15-il jum mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

2. Sabiex l-osservazzjonijiet tal-partijiet interessati jigu kkunsidrati waqt l-investigazzjoni, dawn iridu jipprezentaw
il-fehmiet taghhom bil-miktub u jibghatu t-twegibiet ghall-kwestjonarju jew xi taghrif iehor fi Zzmien 37 jum mid-data
meta jigi ppubblikat dan ir-Regolament £II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

3. Il-partijiet interessati jistghu wkoll japplikaw sabiex jinstemghu mill-Kummissjoni fl-istess limitu ta’ zmien ta’ 37 jum.
Ghal smigh dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw il-fazi inizjali tal-investigazzjoni, it-talba trid titressaq fi zmien 15-il jum mid-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Kull talba ghal smigh trid issir bil-miktub u trid tispecifika r-ragunijiet ghat-
talba.

() Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data
(GUL 295, 21.11.2018, p. 39).


https://europa.eu/!vr4g9W
https://europa.eu/!vr4g9W
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Artikolu 5

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Frar 2023.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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